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Bartheime

Datenblatt / Data Sheet

CHROMOFILEX °® Pro KNX stripe Eco

Hutschiene / DIN Rail

Energiesparend / Energy-saving

Technische Daten / Technical data

Bezeichnung / Description

Eigenschaften / Characteristics

Artikelnummer / Item no.

66000384

Anzahl Kanile / Number of channels

1-4

Ausgang / Output

Konstantspannung / Constant voltage

Einsatzbereich / Field of application

LED-Streifen / LED strips

Betriebsspannung / Operating voltage 10-48V DC
Ausgangsstrom / Output current Bis zu 4 x 4.4A
Max. Leistung / Max. power 422W
Dimmfrequenz / Dimming frequency 130Hz / 488Hz
Max. Temp. tc / Max. temp. tc 80°C
Umgebungstemp. ta / Ambient temp. ta 0-50°C

Abmessung L x B x H / Dimension Lx W x H

62 x71x91mm

Beschreibung / Description

eDurch integriertes Relais wird bei Nichtnutzung der Ausgangskandle der CHROMOFLEX
inkl. Netzteil komplett vom Stromnetz getrennt > Energieverbrauch =0
With built-in relay, the CHROMOFLEX incl. power supply is completely disconnected from
the mains when none of the output channels is used > energy consumption = 0
*Bei 4 Kanalen sowohl monochrom (Dimmer), als auch als RGBW nutzbar

Either 4 channels to be used monochrome (dimmer) or as RGBW
eAlle Einstellungen werden tiber die ETS-Software vorgenommen (ETS4 oder hoher)

All settings can be changed within ETS-software (ETS4 or higher)

eGeringer Leistungsverlust
Low power dissipation

AnschluBskizze / Connection drawing
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Montageanleitung
Mounting instruction

Das Produkt ist fur die Montage auf einer Hutschiene geeignet. Als erstes sollte der schwarze Haltebolzen nach unten
gedrickt werden (1). Im zweiten Schritt muss das Steuergerat mit der Rickseite auf die Hutschiene so positioniert werden (2),
dass die oberen Haken das Gerat auf der Hutschiene halten. Als nachstes wird die Steuerung nach unten auf die Hutschiene
gedriickt (3), damit das Gerat komplett auf der Hutschiene sitzt (4). Im letzten Schritt muss der Haltebolzen wieder nach oben
gedrickt werden, bis ein Einrasten zu spliren ist und der Bolzen das Gerat fest auf der Schiene arretiert.

This product is designed for an installation on a DIN rail. First you have to press the black peg down (1). Second, place the
backside of the device in the upper corner behind the upper hook (2). Now press the device over the whole DIN rail (3, 4). At

last, push the peg back into the upper position (5).
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